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Kayttoohje JALAS® turva- ja tygjalkineille
Turvajalkineemme on testattu standardien EN 150 20345:2011 tai EN ISO 20345:2022 mukaisesti. Tydjalkineemme on testattu EN ISO 20347:2012 tai EN ISO

20347:2022 mukaisesti. Toimintamme on sertifioitu SO 9001 -laatujarjestelmé-, ISO 14001 -ympéris
tamisstandardien vaatimusten mukaan. Jalkineista |6ytyy kokomerkinnan ja mallinumeron lisaksi tieto tuotteen suojaustasosta ja valmistusajankohdasta.

jestelma- sekd 150 45001 -tysterveys-ja tysturvallisuusjoh-

Jokainen tuote on CE-merkitty. Jalkineet tayttavat asetuksen (EU) 2016/425 vaatimukset. Kaytdssa vioittunut jalkine, esimerkiksi onnettomuuden seurauksena, on pmstenava kayto—
Tury

stédjakorvattava uudella suojaustason ylldpitamiseksi. Ammattikaytton tarkoitetut Jalas turva-ja tydjalkineet on varustettualla olevilla

onmerkitty S-

ja 0- Tur
lavarustetut turvajalkineet sucjaavat alkaa ulkopohjan lavistavilta teravilta esineilta.

Suojaluokat EN ISO 20345:2011/EN ISO 20347:2012:

Varvassuojuksen iskunkestavyys turvajalkineissa () on 200 J ja puristusvoiman kestavyys 15 kN.

suojaavat varpaita putoavilta esineilté seka puri

Suojaluokitus turvajalkineille:

* suljettukantaosa

« antistaattiset ominaisuudet (A)
«kantaosan iskunvaimennus (E)

* 6ljynkestava kulutuspohja a(FO)
* padasiassa sisa- ja kesakayttoon

S

S2 -suljettukantaosa
« antistaattiset ominaisuudet (A)
« kantaosan iskunvaimennus (E)
« 6ljynkestava kulutuspohja (FO)
« veden |3péisy (Og/60min) ja veden imeyty-
minen sisapuolelle (30%/60mm) (WRU)
* padasiassa ulkokdyttdon

S3 - suljettukantaosa
« antistaattiset ominaisuudet (A)
«kantaosan iskunvaimennus (E)
« 6ljynkestava kulutuspohja (FO)
« veden [3paisy (Og/60min) ja veden imeytyminen sisapuolelle
(30%/60min) (WRU)
*naulaanastumissuoja (P)
* kuvioitu ulkopohja
- pasasiassa rakennusalalle

Suojaluokitus turvajalkineille:
01 -suljettukantaosa
« antistaattiset ominaisuudet (A)
« kantaosan iskunvaimennus (E)
02 -suljettukantaosa
« antistaattiset ominaisuudet (A)
« kantaosan iskunvaimennus (E)
« veden 3péisy (Og/60min) ja veden imeytyminen
sisapuolelle (30%/60min) (WRU)

03 - suljettu kantaosa
« antistaattiset ominaisuudet (A)
«kantaosan iskunvaimennus (E)
« veden lapéisy (Og/60min) ja veden imeyty-
minen sisapuolelle (30%/60min) (WRU)
« naulaanastumissuoja (P)
«kuvioitu ulkopohja

Lisédominaisuuksien tunnukset:
HRO  Pohjan kuumuudenkesto +300 °C
FO  Oljynkestavyys

P Naulaanastumissuoja

HI Lampéeristys

C Kylmyydeneristavyys

WR  Vedenpitava jalkine

WRU Vettahylkiva padllinen

M Jalkapdydansuoja

SRA  Kitka-arvo, keraamipinta/NaL.S
SRB  Kitka-arvo, teréslevy / glyseroli
SRC  Kitka-arvo, SRA + SRB|

Suojaluokat EN IS0 20345:2022/EN 1SO 20347:2022:
Varvassuojuksen iskunkestévyys turvajalkineissa (S) on 200 J ja
Jalkineiden pohjien pitavyys on testattu standardin EN 15O 13;

uristusvoiman kestévyys 15 kN
87:2012 mukaan.

Suojaluokitus turvajalkineille:

« suljettu kantaosa

- antistaattiset ominaisuudet (A)
« kantaosan iskunvaimennus (E)

* padasiassa sisa- ja kesakayttéon

S

S2 +suljettukantaosa
« antistaattiset ominaisuudet (A)
«kantaosan iskunvaimennus (E)
+ 8ljynkestava kulutuspohja (FO)
«veden lapaisy (Og/60min) ja veden imeyty-
minen sisapuolelle (30%/60min) (WPA)
* padasiassa ulkokayttéon

S3 +suljettukantaosa
« antistaattiset ominaisuudet (A)
+ kantaosan iskunvaimennus (E)
+ veden 3p3isy (Og/60min) ja veden imeytyminen sisapuolelle
(30%/60min) (WPA)
* naulaanastumissuoja (P)
*S3(metallinen, tyyppx P)
*S3L (metalliton, tyyppi PL)
*S3P (metalliton, tyyppi PS)
«kuvioitu ulkopohja
* padasiassa rakennusalalle

Suojaluokitus turvajalkineille:
01 -suljettukantaosa
« antistaattiset ominaisuudet (A)
« kantaosan iskunvaimennus (E)
02 -suljettukantaosa
« antistaattiset ominaisuudet (A)
« kantaosan iskunvaimennus (E)
« veden lapaisy (Og/60min) ja veden imeytyminen
sisapuolelle (30%/60min) HWPA)

03 - suljettukantaosa
« antistaattiset ominaisuudet (A)
« kantaosan iskunvaimennus (E)
«veden lapaisy (Og/60min) ja veden imeyty-
minen sisapuolelle (30%/60min) (WPA)
* naulaanastumissuoja (P)
« 03 (metallinen, tyyppi P)
+ 03L (metalliton, tyyppi PL)
+ 03P (metalliton, tyyppi PS)
«kuvioitu ulkopohja

Lisdominaisuuksien tunnukset:
HRO Pohjan kuumuudenkesto +300 °C

FO Oljynkestavyys

P Naulaanastumissuoja

HI Lampberistys

cl Kylmyydeneristavyys

WR Vedenpitava jalkine

WPA  Vettahylkiva paallinen

M Jalkapoydansuoja

SR Kitka-arvo, keraamipinta/ glyseroli

LG tikaspito

sC kiirjen kolhusuojan hankauskestavyys

Jalkineiden pohjien pitavyys on testattu standardin EN IS0 13267:2019
mukaan.

Tarkeda!

Standardin EN ISO 20345:2011 mukaiset naulapistotestit tehdaan kayttaen halkaisijaltaan 4,5 mm:n lapimittaista testinaulaa ja 1100 Newtonin voimaa. Tekstiilisille naulaanastumiss-
034!

uojille on uudessa standardissa (EN 150 2

Metallinen P-tyypin suoja testataan ainoastaan 4,5 mm:n naulalla kuten

5:2022) kaksi erilaista mittaustapaa. PL- tyyppinen sugjaon eststru 45 mmin naulallaja PS-tyyppinen on testattu 30

uuremmat

1pi. Sellaisissa olosuhteissa on harkittava vaihtoehtoisia keinoja riskin pienentédmiseksi

Turvajalkineisiin on isia naulaal

r
imukset, mutta niil

onseuraavia etuja ja haittoja

mm:n naulalla

seka ohuemmat naulat lisaavat riskia naulan tunkeutumiselle suojan

, metallista ja muusta materiaalista valmistettuja. Molemmat tyypit tayttavat télle jalkineelle standardissa naulaa-

* Metalli: On vdhemman altis terévan esineen muodolle, kuten halkaisijalle, |&pimitalle tai terdvyydelle, mutta jalkineen valmistamiseen liittyvien rajoitusten vuoksi metallista valmistet-

tu suoja ei peité jalkineen koko pohjaa.

*Muusta materiaalista kuin metallista valmistettu - Tallainen suoja voi olla kevyempi ja j

pi seka suojata

aluettakuin valmistettu

mutta l&paisykesto voi vaihdella enemman teravan esineen tai vaaran aiheuttajan, esimerkiksi lapimitan, geometrian tai terévyyden, mukaan.
Lisatietoja jalkineeseen tarkoitetun lapaisya estavan osan valinnasta saa ottamalla yhteyden valmistajaan tai toimittajaan. Tiedot ndkyvat naissé ohjeissa.
* Turvakengst eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta ne lieventavat ja vahentavat vaurioita onnettomustilanteissa

* Jalkineet tulee valita

Jalkineet tulee kiristaa napakoiksi nauhollla (a\ tarroilla mikal

en
rtama onmahdollista.

iyhdessa asiantuntevan suojainmyyjén kanssa. Suosittelemme ennen valintaa jalkineiden sovitusta.
Kaytetyt, epasopivat jalkineet eivat ole hyvaksyttava reklamoinnin syy.

« Jalkineiden ulkopohjat saattavat olla kéytt6on otettaessa liukkaat tuotantoteknisista syista johtuen. Jalkineet voivat olla myds liukkaat tiettyjen véliaineiden kanssa, esimerkiksi vesi

jaan paalla.

+ Otettaessa kayttosn uudet jalkineet on huomioitava, etté kesta useita péivia ennen kuin kengat mukautuvat jalkoihin. Ensimmaising paiving uusia jalkineita ei tulisi kiytta4 koko

tyopaivaa.

+ Jalkineiden vuorimateriaalit on valittu testien perusteella vérjaaméttsmistd ja hengittavists materiaaleista. Emme kuitenkaan suosittele kéytettévan vaaleita tai ainoastaan

luonnonkuiduista valmistettuja sukkia.

* Hengittavallé pohjalla varustetut jalkineet eivat sovellu olosuhteisiin, joissa m:
reiat saattavat tukkeutua kurasta, hiekasta yms., jolloin hengittavyys alenee. N3

+ llman HRO -merkint olevan jalkineen pohja kesta sulamatta enintaan 120 °C lmpstilan

sa olevat terdvét esineet voivat puhkaista pohjassa olevan kalvon. Samoin kengén pohjassa olevat
syista johtuen tuote on suunnattu padasiassa sisakayttoon.




Antistaattisuus

Antistaattista jalkinetta pitdisi kdyttas, jos on tarpeellista minimoida sahkdstaattisten varausten hallitsematonta purkautumista, jotta véltettisiin esim. herkdsti syttyvien aineiden ja
hyryjen kipindstd syttymistd, ja jos sahkdiskun vaaraa jostain sahkolaitteesta tai jannitteisists osista ei ole taydellisesti estetty. Kuitenkin pitsisi huomioida, etts antistaattinen jalkine
eivoi taata asianmukaista suojausta sahkdiskua vastaan, koska vastus on vain jalan ja lattian valilla. Jos sahkéiskun vaaraa ei ole taydellisesti estetty, lisatoimenpiteet riskin valttami-
seksi ovat tarpeellisia. Tama ja jéljempana mainitut iteet pitdisi olla 0sa normaalia typaikan onnettomuuksia ehkéisevéa ohjelmaa.

Kokemus on osoittanut, etta antistaattisuuden varmistamiseksi tuotteen l&pi kulkevan purkaustien eristysvastuksen pitaisi normaalisti olla alle 1000 MQ koko tuotteen elinkaaren
ajan. 100 kQ arvo on méaritetty uuden tuotteen eristysvastuksen alimmaksi arvoksi. Talla varmistetaan rajoitettu suojaus alle 250 V jénnitealueella vaarallista sahkdiskua tai kipingintia
vastaan tilanteessa, jossa jokin séhkolaite voi menna epakuntoon. Kéyttajan tulisi olla kuitenkin tietoinen, ettd tietyissa olosuhteissa jalkine saattaa antaa epétaydellisen suojauksen
ja lisdtoimenpiteita kayttajan suojaamiseksi tulisi tehdd koko ajan. Taman tyyppisen jalkineen eristysvastus voi muuttua merkittavasti taipumisen, likaantumisen ja kosteuden vuoksi.
Tam jalkine ei téyt4 sen aiottua tarkoitusta, jos sit4 kaytetadn mérissa olosuhteissa. Siksi on tarpeellista varmistua, etta tuote kykenee purkamaan sahkdstaattiset varaukset tavalla,
johon se on suunniteltu ja antamaan suojauksen koko sen elinkaaren ajan. Siksi kayttajaa st mittaamaan eri omalla Jjausein.
Luokituksen | mukainen jalkine voi imea kosteutta, jos sita kaytetadn pitkaan kosteissa ja mérissa olosuhteissa ja voi tulla johtavaksi

Jos jalkinetta kaytetaan olosuhteissa missa pohjamateriaali likaantuu siten, ettd jalkineen eristysvastus kasvaa, kdyttdjien pitaisi aina tarkistaa jalkineiden eristysvastus ennen
vaaralliselle alueelle siirtymisté.

Antistaattista jalkinetta kdytettdessa lattian eristysvastuksen tulee olla sellainen, ettei se mitétéijalkineen antamaa suojausta.

Jalkinetta kaytettaessa mitadn eristévad materiaalia, poikkeuksena tavallinen sukka, ei pitéisi olla jalkineen sisapohjan ja kayttajan jalan valissa. Jos jotain pohjallista kéytetadn
sisépohjan ja jalan valissa, niin taman yhdistelmén eristysvastus pitéisi tarkistaa.

ESD

ESD tarkoittaa lyhennettd termista "electrostatic discharge” eli varautuneen sahkén purkaus Kyseessd ovat jalkineet, joita saa kaytlaa sahkéstaattisilta varauksiltaja purkauksilta
suojatulla EPA-alueella. ESD-j suojaus i padasi elektr tien vaurioiden iseen. ESD- raja-arvot ovat 100 KQ-35
MQ.

Hoito-ohjeet

« Jalkineet tulee ottaa kdytt6on mahdollisimman pian. Jalkineissa kaytGssa olevan polyuretaanis een vuoksi kayttamattoma kengén pohja alkaa haurastua noin viiden vuoden
varastoinnin jalkeen.

+Puhdista poly, lika ja roiskeet kengista mahdollisimman pian kenkéharjalla tai pehmealla liinalla. Eméksisi puhdistusaineita tulee vélttaa. Valmistaja ei suosittele jalkineiden vesipe-
sua, koska se lyhentda jalkineiden kayttoikéa ja saattaa muuttaa jalkineiden ominaisuuksia,

« Sailyvyysaika: Taméan tuotteen kayttoikaa ei voi maarittaa siind kaytettyjen materiaalien vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet tekijat, kuten séilytysolosuhteet ja kéayttd.

« Jalkineiden eliniké pitenee kayttamalla laadukkaita ja materiaaleille sopivia ineita ja kenké ita saannéll i

«Kostuneet jalkineet tulee kuivata ilmavasti huoneenlamméssa (alle +30 °C).

« Jalkineet tulee varastoida ilmavasti valolta suojattuna ht lampétilassa tai alhai kosteuden ollessa 20 - 60 %. Kenkien mukana tuleva alkuperiislaatikko soveltuu
varastointiin erinomaisesti. Laatikon p&élle ei saa kasata painavia esineita.

« Pohjalliset tulee poistaa jalkineista saanndllisesti sispohjan kuivumiseksi ja vaihtaa tarvittaessa uusiin. Tuotteen ominaisuudet sailyvat kdyttamalla ainoastaan alkuperisia

Jalas: pohjallisia, yksi pohjallinen jalkinetta kohden. Useiden pohjallisten paauekkamen kiyttd samassajalkineessa heikent3a tuotteen ominaisuuksia

« Standardin EN 150 20345:2022 sisaltavat tur ollessa paikallaan. Jos kayttéja poistaa pohjallisen ja vaihtaa sen toiseen,
uuden pohjallisen on téytettava standardin EN IS0 203452022 vaanmuxsetyhdessa turvajalkineen kanssa

* Pohjalliset voidaan pesta kdsin miedolla pesuaineella ja kuivata tasossa.

« Rikkoutuneet jalkineet tulee korjauttaa aina, kun se on ista. Nain sadst mpéristosmme. Kaytetyt jalkineet tulee havittsa yhdyskuntajitteen mukana. Valmistaja vastaa
tuotteen teknisistd ominaisuuksista ja valmistuksesta johtuvista vioista.

Valmistaja / Valmistuttaja:

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, SWEDEN
Puh.+46(0) 247 360 00

UK-Importer

EJENDALS LTD. Sweden House, 5 Upper Street, London,

England, W1 2AG @

EU Tyyppitarkastus:

SGS Fimko Oy Kuumankestavat ompeleet EU-vaatimustenmukai-
Takomotie 8 00380 Helsinki, FINLAND janauhoitus P ke[tg/sr%)usto suusvakuutus on saata-
limoitettu laitos numero 0598. pinay/valkoinen villa kokonaisuudessaan
PFIPRUF UND FORSCHUNGS-INSTITUT PIRMASENS E\V. osoitteessa:

Marie Curie-Strasse 19, 66953 Pirmansens, GERMANY, www.ejendals.com/
limoitettu laitos numero 0193 conformity

UKCA Tyyppitarkastus: Tuotenumero [Gytyy
SGS United Kingdom Limited, Inward Way, Rossmore F;[?,:g%gt%?sjei PTC- r;%ur}'?%ga/'sgﬂggsuoja tuotteen pakkauslaatikosta

Business Park, Ellesmere Port, Cheshire, CH65 3EN, sekalttilapusta jalkineen
United Kingdom Approved Body number 0120 sisalta.




